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[BG] - 6bnirapcku - lNpenynpexxaeHus

HAMEK! NMpeaun nyckaHe B ekcnnoatauma npoeepeTe NpoayKra 3a NoBpean 1 He ro
N3non3BanTe, ako ce yCTaHOBM NoBpeaa.

HAMEK! M3non3eanTe npoayKra camMo No npeaHa3HaveHme.

HAMEK! Cebp3BanTe NpoayKTa caMo KOrato yCTPOMUCTBOTO € U3KMNHUYEHO U
3axpaHBaHeTO e NpeKbCcHaTO, 3a Aa n3berHere nospega 1AM oONacHoOCT.

HAMEK! N36sreanTe na cMaukBaTe Kabena, aa ro abpnarte Npe3 ocTpu pbboBe nnun aa
ro nognarate Ha MexaHMYeH HaTUCK.

HAMEK! Mo BpeMe Ha MOHTa>ka ce yBepeTe, Ye BCUUYKU BPb3KN ca HanpaBeHU CUTYPHO U
npaBWU/IHO U Ye BUHTOBETE ca 3aTerHatun. HenpasunHaTa MHCTanauma MoXke aa noeeae
[0 noBpeaa Man HEM3NpPaBHOCT.

HAMEK! CbxpaHAaBanTe npoaykTa Ha Cyxo MACTO, Aanedy oT arpeCcuBHM BeLLeCcTBa U
eKCTPEMHW BAMAHMA Ha OKOMHaTa cpeaa.

OT1Ka3 oT OTrOBOPHOCT

BHuMaHue! OTroBopHOCT npu HenpaBuaHa ynotpeba: Npons3sognTtenar He HOCKU
OTrOBOPHOCT 3a LWEeTH, NPUUMHEHM OT HenpaBuaHa ynoTpeba, HenpaBuaHa paboTta nnu
HernpaBW/EeH MOHTaX Ha MPOAYKTUTE.



[CS] - ¢eStina - Upozornéni

NAZNAK! Pfed uvedenim do provozu zkontrolujte vyrobek, zda neni poskozeny, a v
pfipadé zjiSténi posSkozeni jej nepouzivejte.

NAZNAK! Vyrobek pouzivejte pouze k uréenému Ggelu.

NAZNAK! Vyrobek pfipojujte pouze tehdy, kdy? je zafizeni vypnuté a napajeni je
pferuseno, aby nedoslo k poSkozeni nebo nebezpedi.

NAZNAK! Vyvarujte se pfimacknuti kabelu, pretaZeni pres ostré hrany nebo vystaveni
mechanickému tlaku.

NAZNAK! B&hem instalace se ujistéte, Ze jsou véechna pfipojeni provedena bezpeéné a
spravneé a Ze jsou utazeny Srouby. Nespravna instalace muze vést k poskozeni nebo
porusSe.

NAZNAK! Vrobek skladujte na suchém mist&, mimo dosah agresivnich latek a
extrémnich vlivll prostredi.

Vylouceni odpovédnosti

Pozor! Odpovédnost za nespravné pouziti: Vyrobce nenese odpovédnost za Skody
zpUsobené nespravnym pouzitim, nespravnou manipulaci nebo nespravnou instalaci
vyrobkd.



[DA] - dansk - Advarsler

ANTYDNING! For idriftseettelse skal du kontrollere produktet for skader og ikke betjene
produktet, hvis der opdages skader.

ANTYDNING! Brug kun produktet efter hensigten.

ANTYDNING! Tilslut kun produktet, nar enheden er slukket, og stremforsyningen er
afbrudt for at undga beskadigelse eller fare.

ANTYDNING! Undga at klemme kablet, treekke det over skarpe kanter eller udsaette det
for mekanisk tryk.

ANTYDNING! Under installationen skal du sgrge for, at alle forbindelser er udfert sikkert
og korrekt, og at skruerne er spaendt. Forkert installation kan fare til beskadigelse eller
funktionsfejl.

ANTYDNING! Opbevar produktet pa et tart sted, veek fra aggressive stoffer og ekstreme
miljgpavirkninger.

Ansvarsfraskrivelse

Advarsel! Ansvar ved forkert brug: Producenten patager sig intet ansvar for skader, der
skyldes forkert brug, forkert hdndtering eller forkert installation af produkterne.



[DE] - Deutsch - Warnhinweise

HINWEIS! Vor Inbetriebnahme das Produkt auf Beschadigungen prifen und bei
festgestellten Schaden das Produkt nicht in Betrieb nehmen.

HINWEIS! Verwenden Sie das Produkt nur bestimmungsgeman.

HINWEIS! SchlieBen Sie das Produkt nur bei abgeschaltetem Gerat und unterbrochener
Stromversorgung an, um Schaden oder Gefahren zu vermeiden.

HINWEIS! Vermeiden Sie, dass das Kabel gequetscht, Uber scharfe Kanten gezogen oder
mechanischem Druck ausgesetzt wird.

HINWEIS! Achten Sie bei der Installation darauf, dass alle Verbindungen sicher und
korrekt hergestellt sowie Schrauben fest angezogen sind. Eine unsachgemafe Montage
kann zu Beschadigungen oder Funktionsstorungen fuhren.

HINWEIS! Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, geschutzt vor aggressiven
Substanzen und extremen Umwelteinflissen.

Haftungsausschluss

Achtung! Haftung bei unsachgemaBer Nutzung: Der Hersteller ubernimmt keine Haftung
fur Schaden, die durch unsachgemaBe Nutzung, unsachgemaBe Handhabung oder
unsachgemaBe Installation der Produkte entstehen.



[EL] - eM\nvika - MNpoeldottonoelg
YMAINIFMOZ! Mpwv amo tn B€on o Asttoupyia, EAEYETE TO TIPOIGV yia INPLEC KAl PNV
XPNOLUOTIOLE(TE TO TIPOIOV AV evioTUOTEL {nLA.

YMAINIFMOZ! Xpnouuotoleite To TTPOIOV JOVO OTIwWG TTPOoBAETETAL.

YMAINIFTMOZ! ZuvdEote TO TPOIOV HOVO OTAV N CUCKEUN £lval amevepyoTtonUEVN Kal n
TTapoxn PEVLHATOC £XEL OLAKOTIEL yIa va artodUyeTe {nutda f kivouvo.

YTMAINIFTMOZ! AtopUyete va oTPLHWEETE TO KAAWDL0, va TO TPAPNEETE TTAVW ATIO
AXUNPEC AKPECG N va TO LUTTORAAETE GE PUNXAVIKA Ttieon.

YMAINIFMOZ! Katd tnv eykatdotaon, BeBatwbeite 0TL OAEC 0L CUVOETELG yivovTal PE
acdalela Kalt cwoTa Kal OtL ol Bideg eivat apypeveg. H akatdAAnAn eykataotaon YTopel
va odnynoel oe ¢nud | ducAsttoupyia.

YIMAINIFTMOZ! AtoBnkeVote T0 TIPOLOV o€ ENPO HEPOC, HAKPLA aTto ETIOETIKEG OUGIEC KA
akpaieg mePLBANOVTIKEC ETIPPOEG.

Amortoinon eubuvwv

Mpoooxn! EuBuvn oe tepimtwon akatdAnAng xpriong: O kataockeuaothg dev
avaAauBavel kapia euBuvn yla {nULEC TIOU TIPOKUTITOUV atto akatdAANAn xpron,
AKATAAANAO XELPLOMO 1 AKATAAANAN EYKATACTACH TWV TIPOLOVTWV.



[EN] - English - Warnings

HINT! Before commissioning, check the product for damage and do not operate the
product if any damage is detected.

HINT! Use the product only as intended.

HINT! Only connect the product when the device is switched off and the power supply is
interrupted to avoid damage or danger.

HINT! Avoid squashing the cable, pulling it over sharp edges, or subjecting it to
mechanical pressure.

HINT! During installation, make sure that all connections are made securely and
correctly and that screws are tightened. Improper installation can lead to damage or
malfunction.

HINT! Store the productin a dry place, away from aggressive substances and extreme
environmental influences.

Disclaimer

Warning! Liability for improper use: The manufacturer assumes no liability for damages
resulting from improper use, handling, or installation of the products.



[ES] - espanol - Advertencias

iINDIRECTA! Antes de la puesta en marcha, compruebe que el producto no esté dafiado
y no lo utilice si se detecta algun dano.

iINDIRECTA! Utilice el producto solo segun lo previsto.

iINDIRECTA! Conecte el producto solo cuando el dispositivo esté apagadoy el
suministro de energia esté interrumpido para evitar dafnos o peligros.

iINDIRECTA! Evite aplastar el cable, tirar de él sobre bordes afilados o someterlo a
presiéon mecanica.

iINDIRECTA! Durante la instalacion, asegurese de que todas las conexiones estén
hechas de forma segura y correctay que los tornillos estén apretados. Una instalacion
incorrecta puede provocar dainos o un mal funcionamiento.

iINDIRECTA! Almacene el producto en un lugar seco, lejos de sustancias agresivas e
influencias ambientales extremas.

Descargo de responsabilidad

ijAtencion! Responsabilidad por uso indebido: El fabricante no asume ninguna
responsabilidad por los dafos causados por el uso, manejo o instalaciéon incorrectos de
los productos.



[ET] - eesti - Hoiatused

VIHJE! Enne kasutuselevottu kontrollige toodet kahjustuste suhtes ja arge kasutage
toodet kahjustuste avastamisel.

VIHJE! Kasutage toodet ainult ettenahtud viisil.

VIHJE! Uhendage toode ainult siis, kui seade on vélja lilitatud ja toiteallikas on
kahjustuste vdi ohtude valtimiseks katkenud.

VIHJE! Valtige kaabli purustamist, selle tdombamist Ule teravate servade voi mehaanilise
surve allumist.

VIHJE! Paigaldamise ajal veenduge, et kdik Uhendused on tehtud kindlalt ja digesti ning
et kruvid on pingutatud. Vale paigaldamine voib pohjustada kahjustusi voi
talitlushaireid.

VIHJE! Hoidke toodet kuivas kohas, eemal agressiivsetest ainetest ja dadrmuslikest
keskkonnamojudest.

Vastuuvabadus

Tahelepanu! Vastutus ebadige kasutamise eest: Tootja ei vastuta kahjude eest, mis
tulenevad toote valest kasutamisest, valest kasitsemisest vdi valest paigaldusest.



[FI] - suomi - Varoitukset

VIHJE! Tarkista tuote ennen kayttodnottoa vaurioiden varalta alaka kayta tuotetta, jos
vaurioita havaitaan.

VIHJE! Kayta tuotetta vain tarkoitetulla tavalla.

VIHJE! Kytke tuote vain, kun laite on sammutettu ja virransyotto keskeytynyt vaurioiden
tai vaarojen valttamiseksi.

VIHJE! Valta kaapelin puristamista, vetamista terdvien reunojen yli tai sen altistamista
mekaaniselle paineelle.

VIHJE! Varmista asennuksen aikana, etta kaikki liitannat on tehty kunnolla ja oikein ja
etta ruuvit on kiristetty. Virheellinen asennus voi johtaa vaurioihin tai toimintahairidihin.

VIHJE! Sailyta tuotetta kuivassa paikassa, poissa aggressiivisista aineista ja
aarimmaisista ymparistovaikutuksista.

Vastuunrajoitus

Varoitus! Vastuu virheellisesta kaytosta: Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, jotka
johtuvat tuotteiden virheellisesta kaytosta, kasittelysta tai asennuksesta.



[FR] - francais - Avertissements

INDICE! Avant la mise en service, vérifiez que le produit n’est pas endommageé et
n’utilisez pas le produit si des dommages sont détectés.

INDICE! N'utilisez le produit que comme prévu.

INDICE! Ne connectez le produit que lorsque appareil est éteint et que l'alimentation
électrique est interrompue pour éviter tout dommage ou danger.

INDICE! Evitez d’écraser le cable, de le tirer sur des arétes vives ou de le soumettre a
une pression mécanique.

INDICE! Lors de Uinstallation, assurez-vous que toutes les connexions sont effectuées
de maniere slre et correcte et que les vis sont serrées. Une mauvaise installation peut
entrainer des dommages ou un dysfonctionnement.

INDICE! Conservez le produit dans un endroit sec, a l'abri des substances agressives et
des influences environnementales extrémes.

Clause de non-responsabilité

Attention! Responsabilité en cas de mauvaise utilisation : Le fabricant décline toute
responsabilité pour les dommages résultant d'une utilisation, d'une manipulation ou
d'une installation incorrecte des produits.



[GA] - Gaeilge - Rabhaidh

LEID! Sula ndéantar coimisiunu, seiceail an tairge le haghaidh damaiste agus na hoibriu
an tairge ma bhraitear aon damaiste.

LEID! Bain usaid as an tairge ach amhain mar ata beartaithe.

LEID! Na ceangail an tairge ach amhain nuair a bhionn an gléas muchta agus cuirtear
isteach ar an solathar cumhachta chun damaiste né contuirt a sheachaint.

LEID! Seachain an cabla a scuaiseail, é a tharraingt thar imill ghéara, n6 é a chur faoi
bhrd meicniuil.

LEID! Le linn a shuiteail, déan cinnte go ndéantar gach nasc go daingean agus i gceart
agus go ndéantar scriinna a ghéaru. Is féidir le suiteail mhichui damaiste né
mifheidhmid a bheith mar thoradh air.

LEID! Stordil an tairge in it thirim, ar shiul 6 shubstainti ionsaitheacha agus tionchair
chomhshaoil mhor.

Séanta

Aird! Dliteanas maidir le mi-Usaid: Ni ghlacann an monardir aon dliteanas as damaisti a
tharlaionn de bharr mi-usaide, laimhseail mhichui n6 suiteail mhichui na dtairgi.



[HR] - hrvatski - Upozorenja

NAGOVJESTAJ! Prije pu$tanja u rad provjerite ima li odte¢enja na proizvodu i nemojte ga
koristiti ako se otkrije bilo kakvo oStecenje.

NAGOVIJESTAJ! Koristite proizvod samo prema namijeni.

NAGOVJESTAJ! Proizvod prikljuujte samo kada je uredaj iskljué¢en i napajanije je
prekinuto kako biste izbjegli oSteéenja ili opasnost.

NAGOVIJESTAJ! Izbjegavajte gnjecenje kabela, povlagenje preko ostrih rubova ili izlaganje
mehani¢kom pritisku.

NAGOVJESTAJ! Tijekom instalacije provjerite jesu li svi spojevi izvedeni sigurno i ispravno
te jesu li vijci zategnuti. Nepravilna instalacija moze dovesti do oStec¢enjaili kvara.

NAGOVJESTAJ! Proizvod &uvajte na suhom mjestu, daleko od agresivnih tvari i
ekstremnih utjecaja okoline.

Odricanje od odgovornosti

Upozorenje! Odgovornost za nepravilnu uporabu: Proizvodac ne preuzima odgovornost
za Stetu nastalu zbog nepravilne uporabe, nepravilnog rukovanja ili nepravilne instalacije
proizvoda.



[HU] - magyar - Figyelmeztetések

CELZAS! Uzembe helyezés elétt ellendrizze a termék sériiléseit, és ne miikddtesse a
terméket, ha barmilyen sérilést észlel.

CELZAS! A terméket csak rendeltetésszer(ien hasznalja.

CELZAS! A kdrosodas vagy veszély elkeriilése érdekében csak akkor csatlakoztassa a
készliléket, ha a készllék ki van kapcsolva, és az aramellatas megszakadt.

CELZAS! Ne nyomja 6ssze a kabelt, ne hlizza at éles széleken, és ne tegye ki mechanikai
nyomasnak.

CELZAS! A telepités soran gy6z6djon meg arrél, hogy minden csatlakozas biztonsagosan
és helyesen tortént, és hogy a csavarok meg vannak hldzva. A nem megfelel6 telepités
karosodashoz vagy hibas m(ikodéshez vezethet.

CELZAS! A terméket szaraz helyen, agressziv anyagoktdl és szélséséges kdrnyezeti
hatasoktdl tavol tarolja.

Felelosségkizaras

Figyelem! Felel6sség helytelen hasznalat esetén: A gyartd nem vallal felelésséget az
olyan karokért, amelyek helytelen hasznalat, helytelen kezelés vagy a termékek
helytelen telepitése miatt keletkeznek.



[IT] - italiano - Avvertenze

ALLUDERE! Prima della messa in servizio, controllare che il prodotto non sia
danneggiato e non utilizzare il prodotto se vengono rilevati danni.

ALLUDERE! Utilizzare il prodotto solo come previsto.

ALLUDERE! Collegare il prodotto solo quando il dispositivo € spento e l'alimentazione &
interrotta per evitare danni o pericoli.

ALLUDERE! Evitare di schiacciare il cavo, tirarlo su spigoli vivi o sottoporlo a pressione
meccanica.

ALLUDERE! Durante l'installazione, assicurarsi che tutti i collegamenti siano effettuati in
modo sicuro e corretto e che le viti siano serrate. Un'installazione impropria pud
causare danni o malfunzionamenti.

ALLUDERE! Conservare il prodotto in un luogo asciutto, lontano da sostanze aggressive
e influenze ambientali estreme.

Clausola di esclusione della responsabilita

Attenzione! Responsabilita in caso di uso improprio: Il produttore declina ogni
responsabilita per danni derivanti da uso, manipolazione o installazione impropri dei
prodotti.



[LT] - lietuviy - |[spéejimai

UZUOMINA! Prie§ pradédami eksploatuoti, patikrinkite, ar gaminys nepazeistas, ir
nenaudokite gaminio, jei aptinkama pazeidimuy.

UZUOMINA! Naudokite produkta tik taip, kaip numatyta.

UZUOMINA! Prijunkite gaminj tik tada, kai prietaisas yra i§jungtas ir maitinimas
nutraukiamas, kad baty iSvengta zalos ar pavojaus.

UZUOMINA! Venkite kabelio skvo$o, traukimo per astrius krastus ar mechaninio slégio.

UZUOMINA! Montuodami jsitikinkite, kad visos jungtys yra tvirtai ir teisingai pagamintos
ir kad varztai yra priverzti. Netinkamas montavimas gali sukelti sugadinimag ar gedima.

UZUOMINA! Laikykite produkta sausoje vietoje, atokiau nuo agresyviy medZiagy ir
ekstremaliy aplinkos poveikiy.

Atsakomybés apribojimas

Démesio! Atsakomybé uz netinkama naudojimg: Gamintojas neatsako uz zala,
atsiradusig dél netinkamo naudojimo, netinkamo tvarkymo ar netinkamo produkty
jrengimo.



[LV] - latvieSu - Bridinajumi
MAJIENS! Pirms nodo$anas ekspluatacija parbaudiet, vai produkts nav bojats, un
nelietojiet produktu, ja tiek konstatéti bojajumi.

MAJIENS! Lietojiet produktu tikai paredzétaja veida.

MAJIENS! Pievienojiet izstradajumu tikai tad, kad ierice ir izslégta un stravas padeve ir
partraukta, lai izvairitos no bojajumiem vai briesmam.

MAIJIENS! Izvairieties no kabela saspieSanas, velkot to pari asam malam vai paklaujot to
mehaniskam spiedienam.

MAJIENS! Uzstadisanas laika parliecinieties, vai visi savienojumi ir veikti dro$i un pareizi
un vai skrives ir pievilktas. Nepareiza uzstadiSana var izraisit bojajumus vai darbibas
traucéjumus.

MAJIENS! Uzglabajiet produktu sausa vieta, prom no agresivam vielam un ekstremalam
vides ietekmém.

Atruna

Uzmanibu! Atbildiba par nepareizu lietoSanu: Razotajs neuznemas atbildibu par
zaudéjumiem, kas radusies nepareizas lietoSanas, nepareizas apstrades vai nepareizas
uzstadiSanas dél.



[MT] - Malti - Twissijiet

SUGGERIMENT! Qabel ma tikkummissjona, iccekkja |- prodott ghall- hsara u thaddimx
il- prodott jekk tinstab xi hsara.

SUGGERIMENT! Uza |l-prodott biss kif mahsub.

SUGGERIMENT! Qabbad il-prodott biss meta t-taghmir jintefa u l-provvista tal-energija
tigi interrotta biex tevita hsara jew periklu.

SUGGERIMENT! Evita li tagbad il-kejbil, tighedha fuq truf li jagtghu, jew tissoggettah ghal
pressjoni mekkanika.

SUGGERIMENT! Waqt l-installazzjoni, kun zgur li l-konnessjonijiet kollha jsiru b'mod
sigur u korrett u li l-viti huma ssikkati. Installazzjoni mhux xierqa tista 'twassal ghal hsara
jew hsara.

SUGGERIMENT! Ahzen il- prodott f' post xott, ' il boghod minn sustanzi aggressivi u
influwenzi ambjentali estremi.

Cahda ta' responsabbilta

Attenzjoni! Responsabbilta f'kaz ta' uzu hazin: Il-manifattur ma jerfax responsabbilta
ghal danni lijirrizultaw minn uzu, immaniggjar jew installazzjoni hazina tal-prodotti.



[NL] - Nederlands - Waarschuwingen

TIP! Controleer het product voor inbedrijfstelling op schade en gebruik het product niet
als er schade wordt gedetecteerd.

TIP! Gebruik het product alleen waarvoor het bedoeld is.

TIP! Sluit het product alleen aan als het apparaat is uitgeschakeld en de stroomtoevoer
is onderbroken om schade of gevaar te voorkomen.

TIP! Vermijd het pletten van de kabel, het trekken over scherpe randen of het
blootstellen aan mechanische druk.

TIP! Zorg er tijdens de installatie voor dat alle verbindingen stevig en correct zijn gemaakt
en dat de schroeven zijn vastgedraaid. Onjuiste installatie kan leiden tot schade of
storingen.

TIP! Bewaar het product op een droge plaats, uit de buurt van agressieve stoffen en
extreme omgevingsinvloeden.

Vrijwaring
Let op! Aansprakelijkheid bij onjuist gebruik: De fabrikant aanvaardt geen

aansprakelijkheid voor schade die voortvloeit uit onjuist gebruik, onjuiste omgang of
onjuiste installatie van de producten.



[PL] - polski - Ostrzezenia

ALUZJA! Przed uruchomieniem sprawdz produkt pod katem uszkodzen i nie uzywaj
produktu w przypadku wykrycia jakichkolwiek uszkodzen.

ALUZJA! Uzywaj produktu tylko zgodnie z przeznaczeniem.

ALUZJA! Produkt nalezy podtgczac tylko wtedy, gdy urzadzenie jest wytgczone, a
zasilanie jest przerwane, aby unikng¢ uszkodzenia lub niebezpieczenstwa.

ALUZIJA! Unikaj zgniatania, przeciggania go po ostrych krawedziach lub poddawania go
naciskowi mechanicznemu.

ALUZJA! Podczas montazu upewnij sie, ze wszystkie potgczenia sg wykonane
bezpiecznie i prawidtowo oraz ze sg dokrecone. Niewtasciwa instalacja moze prowadzi¢
do uszkodzenia lub nieprawidtowego dziatania.

ALUZJA! Produkt nalezy przechowywac w suchym miejscu, z dala od agresywnych
substancji i ekstremalnych wptywow srodowiska.

Zrzeczenie sie odpowiedzialnosci

Uwaga! Odpowiedzialnos¢ za niewtasciwe uzytkowanie: Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z niewtasciwego uzytkowania, niewtasciwego
obchodzenia sie lub niewtasciwej instalacji produktéw.



[PT] - portugués - Avisos
DICA! Antes do comissionamento, verifique se ha danos no produto e ndo opere o
produto se algum dano for detectado.

DICA! Use o produto apenas como pretendido.

DICA! Ligue o produto apenas quando o dispositivo estiver desligado e a alimentacgéo
for interrompida para evitar danos ou perigos.

DICA! Evite esmagar o cabo, puxa-lo sobre bordas afiadas ou sujeita-lo a pressao
mecanica.

DICA! Durante a instalacéo, certifique-se de que todas as conexdes sejam feitas de
forma segura e correta e que os parafusos estejam apertados. A instalagcao inadequada
pode causar danos ou mau funcionamento.

DICA! Armazene o produto em local seco, longe de substancias agressivas e influéncias
ambientais extremas.

Isencao de responsabilidade

Atencao! Responsabilidade por uso indevido: O fabricante ndo assume qualquer
responsabilidade por danos resultantes do uso, manuseio ou instalagdo inadequada
dos produtos.



[RO] - romana - Avertismente

INDICIU! inainte de punerea in functiune, verificati daca produsul este deteriorat si nu
utilizati produsul daca este detectata vreo deteriorare.

INDICIU! Utilizati produsul numai conform intentiei.

INDICIU! Conectati produsul numai cand dispozitivul este oprit si alimentarea cu
energie este intrerupta pentru a evita deteriorarea sau pericolul.

INDICIU! Evitati sa zdrobiti cablul, sa-l trageti peste margini ascutite sau sa-l supunetila
presiune mecanica.

INDICIU! in timpul instalérii, asigurati-v& ca toate conexiunile sunt ficute n sigurant si
corect si ca suruburile sunt stranse. Instalarea necorespunzatoare poate duce la
deteriorari sau defectiuni.

INDICIU! Depozitati produsul intr-un loc uscat, departe de substante agresive si
influente extreme ale mediului.

Declaratie de limitare a responsabilitatii

Atentie! Raspundere in caz de utilizare necorespunzatoare: Producatorul nu isi asuma
nicio raspundere pentru daunele rezultate din utilizarea, manipularea sau instalarea
necorespunzatoare a produselor.



[SK] - slovencina - Upozornenia

RADA! Pred uvedenim do prevadzky skontrolujte vyrobok, &i nie je posSkodeny, a ak zistite
akékolvek poSkodenie, vyrobok nepouzivajte.

RADA! Vyrobok pouzivajte iba na ureny ucel.

RADA! Vyrobok pripajajte iba vtedy, ked je zariadenie vypnuté a napajanie je prerusené,
aby ste predisli poSkodeniu alebo nebezpeéenstvu.

RADA! Vyhnite sa stlaceniu kabla, jeho tahaniu cez ostré hrany alebo mechanickému
tlaku.

RADA! Pocas inStalacie sa uistite, Ze vSetky pripojenia su bezpec€ne a spravne vykonané
a ze skrutky su utiahnuté. Nespravna inStalacia mé6ze viest k poSkodeniu alebo poruche.

RADA! Vyrobok skladujte na suchom mieste, mimo dosahu agresivnych latok a
extrémnych vplyvov prostredia.

Vyliucenie zodpovednosti

Pozor! Zodpovednost za nespravne pouzitie: Vyrobca nezodpoveda za Skody spésobené
nespravnym pouzivanim, nespravnou manipulaciou alebo nespravnou inStalaciou
vyrobkov.



[SL] - slovenscina - Opozorila

NAMIG! Pred zagonom preverite, ali je izdelek poSkodovan, in ga ne uporabljajte, ¢e
odkrijete kakrsno koli poskodbo.

NAMIG! Izdelek uporabljajte samo, kot je predvideno.

NAMIG! Izdelek prikljuéite le, ko je naprava izklopljena in je napajanje prekinjeno, da se
izognete poSkodbam ali nevarnosti.

NAMIG! Izogibajte se stiskanje kabla, vleCenje Cez ostre robove ali izpostavljanje
mehanskemu pritisku.

NAMIG! Med namestitvijo se prepricajte, da so vsi prikljucki varno in pravilno izvedeni ter
da so vijaki zategnjeni. Nepravilna namestitev lahko povzro¢i poSkodbe ali okvaro.

NAMIG! Izdelek shranjujte na suhem mestu, stran od agresivnih snovi in ekstremnih
vplivov okolja.

Izjava o omejitvi odgovornosti

Opozorilo! Odgovornost pri nepravilni uporabi: Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za
Skodo, ki nastane zaradi nepravilne uporabe, nepravilnega ravnanja ali nepravilne
namestitve izdelkov.



[SV] - svenska - Varningar

ANTYDAN! Innan idrifttagning, kontrollera produkten for skador och anvand inte
produkten om nagon skada upptacks.

ANTYDAN! Anvand endast produkten pa avsett satt.

ANTYDAN! Anslut endast produkten nar enheten ar avstangd och stromforsorjningen
avbryts for att undvika skador eller fara.

ANTYDAN! Undvik att klamma ihop kabeln, dra den dver vassa kanter eller utsatta den
for mekaniskt tryck.

ANTYDAN! Under installationen, se till att alla anslutningar ar gjorda sakert och korrekt
och att skruvarna ar atdragna. Felaktig installation kan leda till skada eller funktionsfel.

ANTYDAN! Forvara produkten pa en torr plats, borta fran aggressiva @amnen och extrem
miljopaverkan.

Ansvarsfriskrivning

Varning! Ansvar vid felaktig anvandning: Tillverkaren tar inget ansvar for skador som
uppstar pa grund av felaktig anvandning, hantering eller installation av produkterna.



